Stell Dir vor, jemand, den du nie gesehen hast, den du nie kennengelernt
hast, ist die Liebe deines Lebens
(Schlaflos in Seattle)

Gaby Franger
Abenteuer Ehe
Heiratsmigrantinnen gestern und heute

Frauenhandel, Bestellung der Braut per Katalog, Mifibrauch und Not von
Heiratsmigrantinnen, die von skrupellosen Minnern in der Bundesrepublik
und anderen Industrienationen bestellt und miBhandelt werden, sind -
nachdem lange als Problem ignoriert - in der letzten Zeit verstirkt in den
Brennpunkt Gffentlichen Interesses geriickt.

Mit den besten Absichten, Verstindnis fiir die Frauen zu erreichen, wird
ihre Bereitschaft erklirt, ihnen ’'fremde’ Minner zu heiraten. Die seriGsere
Variante der Interpretation fithrt Skonomische Probleme in ihren Heimat-
landern, ’traditionelle’ Vorstellungen von Ehe als Institution und nicht
etwa als Folge einer Romanze wie im ’fortschrittlichen’ Europa an. Die
vulgarisierte Fassung sieht dies als Folge von Feminismus und der Unfi-
higkeit deutscher Frauen sich freudig in der Ehe unterzuordnen.

"Verstindnisvolle’ Zuschreibungen durch deutsche Feministinnen sind
dabei oft von den Klischees, die Heiratsvermittler verbreiten, nicht so weit
entfernt. Das Denkmuster von der ’reizvollen aber gefiigigen’ Ehefrau ist
ein Bild von asiatischen Frauen, das nicht nur in den Kopfen von Minnern
existiert, die sich von ihren ’zu emanzipierten deutschen Partnerinnen’ weg
"einfacheren Beziehungen’ zuwenden.

Die Verbreitung dieser Klischees werden daran deutlich, daB inzwischen
asiatische, afrikanische und lateinamerikanische Frauen sogar auf der
StraBe darauf angesprochen werden, wo sie "gekauft’ worden seien.!

Monokausale Verkniipfung von gesellschaftlichen Hintergriinden mit
personlicher Motivation fiihrt dazu, das ékonomische Motiv bei jeder
einzelnen im Vordergrund zu sehen, wobei zusitzlich ein angeblicher

' Eine Variante dieses Denkmusters besteht beispielsweise in den immerwihrenden
Anfragen nach Prisentation von ’Betroffenen’ in 6ffentlichen Veranstaltungen.



kultureller Riickstand ’Vernunftehe’ versus ’Liebesehe’ zur Erkldrung
angegeben wird. Noch schwieriger verlduft die Diskussion, wenn auf der
personlichen Ebene die erotische Anziehungskraft des Fremden genannt,
gar der Begriff ’exotisch’ verwendet und dabei, was fiir wen anziehend ist,
vermengt wird mit pauschalen Zuschreibungen iiber die ’kiihlen Nordmén-
ner’, die ’Latin Lover’, die ’anschmiegsamen und fiigsamen Philippinin-
nen’. Wie austauschbar die Zuschreibungen sind, zeigt beispielsweise, daB
das letzte Attribut in der Nachkriegszeit den ’reizvollen und gleichzeitig
anspruchslosen’ und ’fiigsamen’ deutschen Frauleins im Unterschied zu
den Amerikanerinnen, attestiert wurde.

Dieses Schwerpunktheft ’Abenteuer Ehe - Heiratsmigrantinnen gestern und
heute’ begleitet mit seinen inhaltlichen Themensetzungen die gleichnamige
Ausstellung?, die im Kontext der Kampagne Siidstromungen entstanden
ist. Frauen aus Afrika, Asien und Lateinamerika, die in der Bundesrepu-
blik leben und arbeiten, setzen sich damit gegen Klischees, Diskriminie-
rung und alltigliche Gewalt zur Wehr. Sie fordern Gleichbehandlung und
Gleichberechtigung in der Bundesrepublik.

Bikulturelle Ehen, darunter Ehen, die verbunden sind mit Heiratsmigration
gibt es - zwar spirlich aber kontinuierlich dokumentiert - seit jeher®. Eine
der beriihmtesten Heiratsmigrantinnen war beispielweise die byzantinische
Prinzession Theophanu, die 972 als Gattin Kaisers Otto II. groBen Einfluf§
auf den deutschen Kaiserthron nahm.

Als massenhaftes Phinomen tritt Heiratsmigration im Gefolge der grofien
Migrationsbewegungen im 19. Jahrhundert auf. 33 Millionen Ménner,
Frauen und Kinder wanderten zwischen 1815 und 1914 von Europa in die
Vereinigten Staaten; 3,3 Millionen nach Kanada, und dariiberhinaus gingen
Hundertausende nach Australien, Afrika und Siidamerika.*

2 Die Wanderaussstellung Abenteuer Ehe - Heiratsmigrantinnen gestern und heute -
wurde von Frauen in der Einen Welt und von KOFIZA in Niirnberg mit Unterstiitzung
des Fonds Soziokultur e.V., terre des hommes und des ’Alternativtopfs’ der Stadt
Niirnberg produziert. Autorinnen: Elisabeth Bala, Gaby Franger, Marissa Pablo-Diirr.

* Verma, Eva: Von wegen Germanen. Zur Entstehung der Deutschen, in: Der Fremde,
1/93, S.236.

* Hoerder, Dirk/Knauf, Diethelm (Hg.): Aufbruch in die Fremde. Europdische Aus-
wanderung nach Ubersee, Bremen 1992, S.9; s. auch: Krohn, Helmut: Und warum
habt Thr Deutschland verlassen? 300 Jahre Auswanderung nach Amerika, Bergisch
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Bildnis der Theophanu (Historisches Archiv der Stadt Koln)

Diese Auswanderer siedelten sich im allgemeinen fest in der Neuen Welt
an, behielten aber Kontakt zur Heimat und holten Verwandte, Freunde,
Nachbarn - und Braute nach.

Fiir die Ménner, die ihre Ehefrau in der Heimat suchten, entsprach dieser
Wunsch dem Bediirfnis, sich ein Stiick Vertrautheit in die Fremde zu
holen, wie es Frank Riedel 1863 in einem Brief nach Hause ausdriickt:
"Und eine Amerikanerin wird mir nie zusagen, tiberhaupt einem Deutschen
von rechtem Schrot und Korn, bei dem Gefiihl und Gemiitlichkeit, Klugheit
und Ziererei tiberwiegen. "

Gladbach 1992.

’ Frank Riedel aus Dresden, Chicago, Ill. den 20.Sep. 1863 an seine Freunde Arthur
u. Ernst Petasch in Dresden, in: Helbich, Wolfgang: a.a.0., S.139.



Neben dem ’gefiihlvollen’, spielten natiirlich auch handfestere Griinde eine
Rolle, wie die Notwendigkeit der Gewinnung einer Arbeitskraft, denn,
"der Kolonist braucht ’ganz unumgénglich n6thig eine wackre, wirthschaft-
liche Frau,...soll sein Unternehmen gedeihen. Junggesellenthum und Land-
wirtschaft sind hier zu Lande so unvertrigliche Dinge, da man das eine
oder andre aufgeben oder unbedingt verkommen und zu Grunde gehen
muB.’"®

Fiir Afrika, insbesondere Siidwestafrika entstand ein eigenes Frauenein-
wanderungsprogramm der ’Deutschen Kolonialgesellschaft’. Nach dem
Verbot von "Mischehen sollte das *Frauenproblem’ durch die Entsendung
unverheirateter Frauen gelost werden.’

Seit Mitte des 19. Jh. vollzog sich gleichzeitig eine Migrationsbewegung
aus Asien - China, Korea, Japan und spiter den Philippinen - nach Ameri-
ka, allerdings unter anderen Vorzeichen. Hier wurden Ménner mit Zeitver-
trigen fiir spezielle Arbeitsbereiche geholt und erst als sich abzeichnete,
daB auch diese Migranten in Amerika bleiben wollten, konnten sie Ende
des 19., Anfang des 20. Jahrhunderts wegen der restriktiven Einwande-
rungsgesetze fiir Asiaten nur unter groffen Schwierigkeiten Ehefrauen
nachholen bzw. Ehen durch Fernvermittlung oder nach kurzem Kennen-
lernen in Heimaturlauben schlieBen.

Neben der Heiratsmigration, die im Gefolge der groBen Wanderungsbewe-
gungen stattfindet, ist sie hdufig auch eine der Folgen von kriegerischen
Auseinandersetzungen. So war fiir armenische Middchen und Frauen, die
die Verfolgung in der Tiirkei, Anfang des 20. Jahrhunderts iiberlebt hat-

¢ Diese auf Brasilien bezogene Aussage des Kolonisators Blumenau 1853 beschreibt
ebenso die Situation von Siedlern in anderen Teilen der Neuen Welt; zit. nach: Arndt-
Schug, Rosalind: Was nimmt der Auswanderer mit, der sich als Kolonist in Brasilien
anzusiedeln gedenkt? Vor allem eine Frau. Deutsche Einwanderinnen als Kolonistinnen
in Siidbrasilien im 19. Jahrhundert, in: Blaschke, Monika/Harzig, Christiane (Hg.):
Frauen wandern aus: Deutsche Migrantinnen im 19. und 20. Jahrhundert, Bremen
1990, S.161.

7 Vgl. Mamozai, Martha: Die koloniale Frauenfrage, in: Komplizinnen, Reinbek 1990,
S.66ff.; vgl. dazu auch den Film von Christina Diaz: Wir hatten eine Dora in Stidwest,
1991. Die Collage verkniipft historisches Archivmaterial, zeitgendssische Fotos und
Zitate aus Kolonialromanen mit den Erzihlungen einer Frauen, die mit dem ’Deutsch-
kolonialen Frauenbund’ nach Namibia gingen, um die ’Verkafferung’ in den deutschen
Kolonien zu verhindern.

8

ten, Heiratsmigration, vor allem in die USA, eine der Uberlebensstrate-
gien. Traditionelle Formen von Heiratsvermittlung zwischen armenischen
Familien im osmanischen Reich und Auswanderern in Amerika hatten auch
in der Vorkriegszeit bestanden. Da jedoch hiufig nur vereinzelte Individu-
en die Massaker iiberlebt hatten, muBiten die Madchen sich nun hiufig
eigenverantwortlich und schnell entscheiden.?

Gleichzeitig ausgefallen wie bezeichnend ist die Geschichte der Gorlitzer
Heiratsmigrantinnen von 1918, die in groBer Zahl schneidigen griechischen
Offizieren nach Griechenland folgten. Konigstreue Offiziere hatten Asyl in
Gorlitz gefunden und begannen in groBer Zahl Romanzen mit den Téch-
tern der Stadt. Die heute 93-jahrige Doris Katsampulas, eine der damali-
gen Heiratsmigrantinnen, erinnert sich:

"Und nun beginnt der romantische Teil der Geschichte. Wir "héheren"
Tochter, kaum dem Lyzeum entwachsen, lernten so einen Offizier kennen
und verliebten uns. Bis dahin wohl behiitete Tochter aus guter Familie, die
bis zu Kriegsanfang keinerlei Sorgen kennengelernt hatten, aber ein Kopf-
chen voller Romantik besaflen, hatte es uns griindlich erwischt. "Kennst
Du das Land, wo die Zitronen bliihen?" Ja, und zu solch einem Geschdpf
gehdrte auch ich zum grofen Kummer meiner Eltern, iiberhaupt aller
Eltern, die so ein heiratswiitiges Tochterchen besafen. Was Liebe fertig-
bringt! Alles was man besessen hat, aufgeben und einem fremden Men-
schen in ein vollig fremdes Land zu folgen. Also im Dezember 1918 wurde
geheiratet. Im Mdrz 1919 begann das grofie Abenteuer. Es war fiir uns
eine Zeit der "Bewdhrung.” Aber dazu ist zu sagen, daB wir alle tapfer

durchgehalten haben. Keine hat sich beklagt, obschon alles ganz, ganz
anders war. "

Eine Million Kriegsbraute aus iiber 50 Lindern gingen nach dem Zweiten
Weltkrieg in die USA, weil sie sich in einen der 16 Millionen amerikani-

¥ Kaprielian-Churchill, Isabel Armenian Refugee Women: The Picture Brides,
1920-1930, in:Journal of American Ethnic History, Bd. 12, Nr. 3, Friihjahr 1993, S.;
vgl. dazu auch die Geschichte der Veron Dumehjian, erzihlt von ihrem Sohn: Kherdi-
an, David: Der Schatten des Halbmonds. Das Schicksal eines armenischen Midchens,
Miinchen 1986.

® Aus einem Brief von Doris Katsampulas, geb. 1900, an Frauen in der Einen Welt im
September 1993.



schen Soldaten verliebt hatten'®. Die Prognosen fiir ihre Ehen waren
schlecht, der Ruf, der ihnen haufig vorauseilte noch schlechter. Besonders
besorgt war die amerikanische Offentlichkeit iiber die Beziehungen ’ihrer
S6hne’ zu den Feindinnen in Deutschland. Von Boulevardzeitungen iiber
Readers Digest bis hin zu Dissertationen wurde dariiber spekuliert, was
den GI zum Deutschen Friulein und das Friulein zu ihm zog."!

Waren es die Schokolade, die Nylonstriimpfe, die gut riechende Seife, die
die Minner so freigiebig verteilten? War es die Verlockung durch diese
Mainner ein ganz neues, aufregendes Leben in Reichtum im Land der
Traume, Amerika, zu beginnen?

"Da war plotzlich dieser Hunger nach Lichtern und Geldchter und Musik,

10 Scibetta, Barbara/Shukert, Ellie: War Brides of World War II, 1942-1952, Novato
1988, S.1f.

11 "Mit wenigen Ausnahmen sehnen sich westdeutsche Frauen danach die Vereinigten
Staaten zu besuchen. Sie sind fasziniert von den glanzenden amerikanischen Autos, die
iiber die deutschen Autobahnen rollen. Sie werden angelockt von den Zeitungen und
Zeitschriften, die voll sind mit Anzeigen fiir Flitterkleidung und Lebensmittel. Sie
konnen nicht fassen, wieviele amerikanische Frauen im oOffentlichen Leben stehen.
Aber am meisten verwundert sind sie dariiber, daff die Méanner anscheinend nicht ihr
eigenes Konigreich beherrschen." (Barden, Judy: Candy-Bar Romance - Women of
Germany, in: Settel, Arthur (Hg.): This ist Germany, New York 1950, S.175)
"Was die GI’S am meistens an den Friuleins mochten war, daB diese wuBten
Mainner so zu behandeln, wie sie iliberall als Manner behandelt zu werden traum-
ten, mit weiblicher Unterwiirfigkeit und sexueller Verfiigbarkeit. Die Amerika-
ner, dem Charme der Fréuleins ausgesetzt kamen zu dem SchluB, daff amerikani-
sche Frauen bei weitem von ihren deutschen Gegenspielerinnen iibertroffen
wurden. (Padover, Saul K.: Why Americans like German Women in: American
mercury, Sept. 1946, S.354)
"Warum schmissen sich die Deutschen Frauen von ganzem Herzen an die ameri-
kanischen Soldaten? Ein Grund war sicherlich die einfache Tatsache, daf} sie so
lange Zeit von ihren Ménnern unterdriickt worden waren. Ein anderer war der
moralische Zusammenbruch der von den Nazipredigten herriihrte: Die deutschen
Frauen waren gelehrt worden, daB es ihre Staatspflicht sei, einem deutschen
Soldaten, der auszieht, nichts zu verweigern, selbst einem fremden nicht. Sie
entschieden sich nun auch einem Amerikaner nichts zu verweigern. Das ver-
wunderliche ist, wie die GI's das einschétzten. In Frankreich hatten sie fast
ausschlieBlich Kontakt mit Prostituierten gehabt und schlossen daraus, daf das
franzosische Volk unmoralisch sei.Aber in Deutschland, wo die Frauen generell
zu ihrer Verfiigung standen, betrachteten sie ihre Affaren als ein Zeichen der
Freundlichkeit und GroBziigigkeit der Deutschen Frauen."(Joseph, Richard/Root,
Waerly: Why so many GI's like the Germans best, in: Readers Digest, Mirz
1946, S.6f.).
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ich wollte tanzen bis zur Bewuftlosigkeit, das Gliick an mich reif3en,
vergessen, was geschehen war...""

Die jungen Frauen hatten wihrend ihrer Teenagerjahre nur Krieg, Hunger
und Angst erlebt. Die Stidte waren zerstort, Familien auseinandergerissen,
die offizielle Nahrungsration im Juli 1945 betrug 1240 Kalorien, in Wirk-
lichkeit war es noch weniger, und das dauerte einige Jahre lang.

Viele Deutsche wollten auswandern,'® die Midchen, die sich zudem noch
verliebt hatten, packten die Gelegenheit beim Schopf. Welches Argument
nun das ausschlaggebende fiir die einzelne war, ist wiederum in jedem Fall
besonders, jedenfalls sahen die Frauen es anders, als die amerikanische
Offentlichkeit und auch als die deutsche Offentlichkeit, die sie zu ’Ami-
liebchen’ stempelte - ein Stigma unter dem viele Kriegsbridute noch bis
heute leiden.

Die GI's holten sich ihre Frauen aus der Fremde und dieser Trend setzt
sich massenhaft im Indochinakrieg fort, wo fiir die amerikanischen Sol-
daten Erholungszentren auf den Philippinen und in Thailand errichtet
werden, sich aber auch Beziehungen in Vietnam selbst entwickeln'*.
Diese beiden Tendenzen - Nachzug von Briuten aus dem Heimatland von
Arbeitsmigranten oder Einwanderern - sei es von der Tiirkei nach Deutsch-
land oder von Indien in die USA - und der EheschlieBung mit einem
Partner eines anderen Kulturkreises - wie von Thailand, den Philippinen
und Osteuropa nach Westeuropa oder in die USA oder von Sri Lanka und
Taiwan nach Japan - hdufig nach Urlaubsbekanntschaften, Brieffreund-
schaften oder per Heiratsvermittlung setzen sich bis heute fort.

Die Motive der Ménner und Praktiken von Heiratsagenturen und Frauen-

12 Shelton, Regina in: Scibetta, Barbara/Shukert, Ellie: War Brides, a.a.O., zit. nach
Sulich, Ingrid: Ein Stiick Schokolade, Fraulein? Die Kriegsbriute-Saga oder Was aus
den ’Ami-Liebchen’ driiben geworden ist, in: Sonntagsbeilage der Stuttgarter Zeitung,
Samstag, 8.9.1990.

1 "Eine amerikanische Rundfrage, die im vorigen Jahr in der Bizone veranstaltet
wurde, stellt fest, daB 21% aller befragten Deutschen auswandern wiirden, wenn sie
konnten."(Liepmann, Heinz: Heimweh in der Fremde. Finf Erdteile suchen deutsche
Einwanderer, in: Nordwestdeutsche Hefte 3/48, S. 4f.).

4 Vgl. Hayslip, Le Ly: Geboren in Vietnam. Eine Lebensgeschichte, Hamburg 1992.
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hindlern’® sind dabei von denen der Frauen sehr verschieden und trotz
gesellschaftlich festzumachenden Ursachen ist jeder Fall ein besonderer.

Den Motiven der Frauen wurde bisher immer nur am Rande nachgegan-
gen, das gesellschaftliche Stigma setzt sich fort, manchmal bis in die
nichste Generation.

Exkurs:
Heiratsmirkte

Die Sehnsucht nach romantischer Liebe und ihrer Verwirklichung in der
Ehe scheint immer groBer zu werden, je weniger sie sich in unserer
"Single-Gesellschaft’ realisieren 148t. Hunderttausend Kontaktanzeigen
werden jede Woche gedruckt. Noch schnelleren Erfolg versprechen telefo-
nische Kontakt -Services, die wie Pilze aus dem Boden schieBen: "Anru-
fen, verabreden, verlieben!"

12% der Menschen, die es schon mal mit einem Inserat versucht haben,
fanden den Partner fiirs Leben, bei vielen blieben Freundschaften. Immer
mehr Menschen scheinen in ihrem Umfeld keine Kontaktméglichkeiten
mehr zu finden: Wo soll der Einzelmensch von heute, eingespannt in
Karrierezwinge und Hochhaus-Anonymitit auch jemand kennenlernen?'®
"Meine Anspriiche an ein junges Frauenzimmer sind sehr gering, eine
gradgewachsene Figur mit leidlichem Gesicht geniigt schon, Arbeitsamkeit
und gutes Gemiith verlangt wol jeder, Stand und Rang macht kein Unter-
schied. Vermédgen ist gut und keins vielleicht besser. "’

"Junge Techniker u. Handwerker suchen zum Auswandern nach Kanada
stabile und gesunde Frauen bis 35, Scheidungskind sind kein Hindernis.
Geplant ist ein Neuanfang mit Griindung eines Dorfes. Nur Bildzuschr. mit

'3 Wir gehen in unserem Zusammenhang nicht auf kriminellen MiBbrauch, Sextouris-
mus, Midchen- und Frauenhandel ein. Auch diese Phimone haben eine Geschichte und
miissen bekdmpft werden. In diesem Zusammenhang sind sowohl politische, wie juris-
tische und sozialarbeiterische MaBnahmen zu fordern.

16 Brigitte Dossier, 20.10.1993, S.112 f.

"7 Aus dem Brief von Otto Kollmann u. Ludwig Naumann, Calemoty, Wisc. 8ten Jeny
1850 an ihre Tante Luisa Lentze in Lippstadt, in: Helbich, Wolfgang, a.a.O., 136 f.
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Tel. "'

Romantische Liebe ist also gefragt. Bei genauerem Hinsehen entpuppt sich
jedoch ein GroBteil der Annoncen als Suche nach Ehe auf 'gutem 6kono-
mischen Fundament’. Christian Niirnberger-Gerster, der selbst seine Part-
nerin durch ein Heiratsinserat fand'®, analysiert das ’Geschift’ der Ehe-
schlieBung, das weder historisch vergangen noch in kulturell ’riickstindi-
gen Gebieten’ stattfindet: "An jedem Wochenende bieten die Zeitungen
Handwerkerswitwen, Backerstochtern und Wirtssohnen ganz unverbliimt
die Einheirat ins Geschift, suchen Ladeninhaber die Ehefrau, die Mithilfe
im Verkauf, und suchen Arzte die Arztin zwecks Ehe plus Griindung einer
gemeinschaftlichen Praxis. Die Vornehmen in der ZEIT, der Siidddeut-
schen und der Frankfurter Allgemeinen driicken die Sache etwas feiner aus
und wiinschen ’aus Parititsgriinden’, daB ein kleines Vermdgen mitge-
bracht wird. Und wenn der junge aufstrebende 'Manager mit glinzendem
background’, ausdriicklich auf materielle Reichtiimer verzichtet, weil er
selber schon genug hat, und seiner Gesuchten erlaubt, arm zu sein wie
eine Kirchenmaus, dann bleibt es trotzdem ein Geschift, denn er begehrt
dafiir um so heftiger, daB die Arme jung, schon, schlank, reprisentativ
und gebildet sei und den Herrn schmiicke. "%

'8 Niirnberger Nachrichten vom 25./26.September 1993.

! "Nur mit der Anzeige kann ich zehntausende von Frauen anmachen, ohne sie
beldstigen und ohne je damit rechnen zu miissen, auf aggressive Ablehnung zu stoBen.
Mit der Anzeige erreiche ich auf einen Schlag so viele Frauen, wie ich sie wihrend
eines ganzen Lebens nicht antreffen wiirde. Mit der Anzeige erreiche ich jene Selbst-
bewuBten, denen ihr Studium, Beruf und ihre Selbstindigkeit zundchst wichtiger waren
als eine schnelle Hochzeit. Mit der Anzeige erreiche ich jene Stillen und Stolzen, die
ich in der Anmachkneipe nicht antreffe. Mit der Anzeige erreiche ich die Frauen, die
zu intelligent sind, um sich von irgendwelchen Eheanbahnungsinstituten einseifen zu
lassen, die sich auf der Flirtschule ein wenig bléd vorkiimen, die bisher zu an-
spruchsvoll gewesen sind, um sich mit der nichstbesten Arbeitsplatz-, Urlaubs- oder
Zufallsbekanntschaft zufriedenzugeben.” (Niirnberger-Gerster, Christian: My First
Lady. Liebe per Inserat und die Folgen, Frankfurt 1993, S.91).

? Niirnberger-Gerster, Christian: My First Lady. Liebe per Inserat und die Folgen,
Frankfurt 1993, S.91; vgl. auch die Untersuchung des Max Planck Instituts iiber den
ProzeB der Partnersuche: "Wie Mann und Frau zu einem Paar werden." Frauen stellen
hohere Anforderungen an den Partner - Machos haben weniger Chancen, Niirnberger
Nachrichten 13.10.1993, S.9.
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Partnersuche ist ein sehr komplexer ProzeB, der durch Kennenlernen in
der Arbeit, Nachbarschaft, von Freunden und Urlaubsbekanntschaften,
durch Brieffreundschaften, Heiratsvermittlung oder Annoncen in der
Zeitung zustande kommen kann. Obwohl in unserer Gesellschaft sehr
verbreitet, stigmatisiert die Form des Kennenlernens - Heiratsvermittlung
- besonders die Frauen, die aus anderen Lindern kommen.

Andere Beweggriinde fiir die Ehe als ’Liebe’ gelten als Zeichen fremder,
riickstindiger Kulturen oder scheinen der Vergangenheit anzugehoren,
handelt es sich dabei um die eigene Vergangenheit wird sie noch dazu
verdringt. Wer erinnert sich noch an die Hauswinde voll mit Kontakt-
anzeigen der Nachkriegszeit, den Formen der Heiratsvermittlung, die bei
Amerikanerinnen helle Emp6rung hervorrief?

"Auf dem Kurfiirstendamm, Berlin’s Broadway, dffneten drei kleine Kioske
als ‘menschliche Bibliotheken’. Diese ’Bibliotheken’ bestanden auf einer
Fotografie der Frau ’zum Verkauf’. Sie zahlte fiinfzig Mark um in das
Rennen einzusteigen und zweihundertundfiinfzig, wenn sie einen Mann
gewann. Mdnner zahlten fiinfzig Mark fiir einen Blick auf die Fotos und
zZweihundertundfiinfzig wenn eine Heirat zustande kam. In dieser Zeit
waren 250 Mark der Monatslohn eines Arbeiters oder zwei Pdckchen
amerikanische Zigaretten auf dem Schwarzmarkt."™

Die Motive der Frauen

Welche Motive bewegten nun die Frauen, die EheschlieBung mit dem
Abenteuer einer Migration zu verbinden? Obwohl der Ausgangspunkt in
den verschiedenen historischen Epochen unterschiedlich ist und die Motive
vor dem jeweiligen konkreten Hintergrund gesehen werden miissen, ziehen
sich durch alle Zeiten vergleichbar unterschiedliche Motive der Frauen.
Die Motive der Frauen passen dabei nicht unbedingt in die Wertung der
Gesellschaft. Natiirlich sind die Umstinde einer Auswanderung nach
Amerika im 19. Jahrhundert unterschiedlich von denen einer Heiratsmi-
grantin aus Kuba heute, dennoch sind sie zu vergleichen, insbesondere
darin, daB diese Frauen versuchen, objektiv ungiinstige Bedingungen zu
gestalten und etwas positives daraus fiir sich zu gewinnen.

Als ’Picture Bride’ oder ’Katalogbraut’ in die Welt zu fahren, kann bedeu-

2! Barden, Judy: Candy-Bar Romance - Women of Germany, in: Settel, Arthur (Hg.):
This ist Germany, New York 1950, S. 169.
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ten, engen konventionellen Fesseln zu entkommen wie fiir die koreanische
Braut, die Anfang dieses Jahrhunderts nach Amerika ging:

"Eine Heirat! So konnte ich nach Amerika kommen! In das Land der
Freineit, die Strafen gepflastert mit Gold! Seit ich zehn war, war mir
verboten worden auflerhalb des Tores zu gehen, genauso wie dem Rest der
Mddchen meiner Zeit. Eine Fotobraut zu werden, was immer das bedeute-
te, wiirde meine Antwort und Erlésung sein. "

Heiratsmigration war mit der Hoffnung verbunden, nochmal eine Chance
zu bekommen, die eigene Ausbildung zu verbessern:

"Ich war erst 18 Jahre und ich kam hierher ohne zu wissen warum. Der
Cousin meines Mannes kam aus Amerika, um eine Braut fiir ihn zu su-
chen.... Fiir mich klang ’nach Amerika gehen’ nach Spaf3 und ich dachte,
ich konnte vielleicht dort studieren. "™

Heiratsmigration kann eine Mdglichkeit sein, politischer Repression zu
entgehen, so fiir viele polnische Frauen, die seit den 70ger Jahren nach
Schweden heirateten oder wie diese Kriegsbraut, die der Heiratsvermitt-
lung durch Verwandte zustimmte, obwohl sie ihren zukiinftigen Mann
nicht kannte.

"Wenn ich zuriickdenke ist es schwer zu erkliren. Es widre nicht wahr,
wiirde ich sagen: 'weil ich ihn liebte’, denn ich hatte ihn nie getroffen. Ich
war weder Opportunistin noch Abenteuerin. Im Gegenteil. Ich war eher
reserviert, schlof§ sehr langsam Freundschaften. Es hief3 fiir mich auch,
dem traurigen Leben unter dem kommunistischen Regime zu entkommen.
Es war nicht leicht, wir hatten keine Zeit uns langsam kennenzulernen.
Fiinf Tage, nachdem ich ihn getroffen hatte, heirateten wir. "

2 Sunoo, Harold H./Sunoo, Sonia S.: The Heritage of the Firtst Korean Women
Immigrants in the United States, 1903 -1929, in: Koreans in America 2, Korean
Christian scholars journal, 1976, S.149, zit. in: Mazumdar, Sucheta: General Introduc-
tion: A woman-centered perspective on Asian American-History, in: Wong, Diane
Yen-Mei (Hg.): Making Waves, Asian American Women, Boston 1989, S.7.

» Mrs. Okamura, eine der japanischen Heiratsmigrantinnen, die zwischen 1915 und
1924 nach Amerika kamen, in: Glenn, Evelyn, Nakano/Issei, Nisei: War Bride. Three
Generations of Japanese American Women in Domestic Service, Philadelphia 1986,
S.41f.

* Kriegsbraut aus Ost-Berlin, die 1948 auf Vermittlung ihrer Cousine in die USA
heiratete, in: Scibetta/Shukert, a.a.0., S.156 (Ub.G.FE.).
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Die Hoffnung auf materiellen Wohlstand konnte im Vordergrund stehen,
wie bei Mrs. Suh, die 1915 als "Picture Bride" nach Kalifornien ging:
"Als mein Nachbar mir die Photografie eines Mannes zeigte, der in Ame-
rika gewesen war, entschied ich mich sofort ihn zu heiraten. Weil ich in
einer armen Familie in der Kyungsang Provinz aufgewachsen war, im
siidlichen Teil von Korea, ehrlich gesagt, war ich mehr an seinem Geld
interessiert als daran, wie er aussah."”

Die Fernehe kann die Chance des Lebens sein, die schnell ergriffen wird:
"Ich wohnte in einem grofien Hotel in Marseille, wo alle Fliichtlinge
waren. Eine Fliichtlingsfrau, die sich nach Kanada verheiratete, fragte
mich nach einem Foto. Dann sah mein zukiinftiger Ehemann das Bild,
schickte mir Geld und sagte, er wiirde meine Uberfahrt organisieren. Nun,
das war mein Gliick. Ich entschied zu gehen. Wenn Du allein bist und
wenn Du keine Wahl hast, und da gibt es jemand, der sich um dich kiim-
mern will, was kannst du tun? Und er war Armenier. Du sagst: Das ist
mein Gliick, schmeif3 dich hinein. "

Immer ist es jedoch auch, das eigene Schicksal selbst in die Hand zu
nehmen und mit dem Schicksal zu ringen.

"Ich hatte einen Brieffreund und bin nach Frankfurt geflogen. Ich hatte
Angst, aber ich hatte ein Riickflugticket. Ich wollte ein bifichen Abenteuer
erleben und mit meinem Schicksal ringen: Makipagsapalaran. "’

Die Griinde der Frauen sind so vielfiltig wie es Heiratsmigrantinnen gibt.
Selbst in dem dramatischen Fall der armenischen Fotobraute hatte jede ihr
eigenes Motiv: Ein Fliichtlingsmiddchen mochte das Leben unterwegs satt-
haben und sich nach Stabilitit und danach, wohin zu gehdren, sehnen, ein
anderes heiratete einen Mann in Amerika, um aus dem Waisenhaus zu
kommen oder einfach um nach Amerika zu gelangen, gleichgiiltig, welche
sozialen und emotionalen Kosten sie dafiir zu tragen hitte; eine andere

% Mrs. Suh, die 1915 nach Kalifornien als Fotobraut ging, in: Sun Bin Yim: Korean
Immigrant Women in Early Twentieth-Century America, in: Wong, Diane Yen-Mei
(Hg.): Making Waves, Asian American Women, Boston 1989, S.53.

2 Kaprielian-Churchill, Isabel: Armenian Refugee Women: The Picture Brides, 1920
-1930, a.a.O.

77 Seminar mit philippinischen Frauen 1993, Frauen in der Einen Welt, KOFIZA,
Frauenanstiftung.
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mochte heiraten in der Hoffnung die iiberlebenden Mitglieder der Familie
nachzuholen in die Neue Welt, und noch eine weitere wollte vielleicht
einfach selbst ihren weiteren Weg bestimmen.2®

Verletzungen

Der historische Hintergrund der Frauen, die ihre Reise antreten, ist
verschieden; die Klischees, die ihnen begegnen und die Verletzungen, die
ihnen zugefiigt werden, dhneln sich.

Patricia Hough stellte in ihrer Untersuchung iiber Ehen zwischen deut-
schen Frauen und Angehérigen der amerikanischen Armee fest, wie tief
verletzt die Frauen wurden, die sich entschlossen hatten einen GI zu
heiraten: "Unvermeidlicher Kommentar jeder Deutschen, die antwortete,
war darauf hinzuweisen, daB sie nicht *wie diese Midchen’ war, die nor-
malerweise mit amerikanischen GI's in Verbindung gebracht werden.
Gleich ob sie 1953 oder 1977 geheiratet hatte, wurden diese Frauen von
ihren Verwandten, Nachbarn, Arbeitskollegen oder von anderen Militirs
als ’Amiflittchen’ bezeichnet."?

In niichternen Bemerkungen von Frau Rosa S., die sie nach 45 Jahren
erstmals zu Papier bringt, schreibt sie:

“Ich will erstmals von meinen eigenen Erfahrungen und personlichen
Anschauungen als Kriegsbraut schreiben. Der erste grofe Schritt war der
EntschluB nach Amerika auszuwandern. Es war ein angstvolles Unter-
nehmen. Die Behandlung von den amerikanischen Behorden war nicht
immer freundlich und hilfsbereit.

Bei unserer Ankunft in New York wurden die Frauen und Mdnner in ge-
trennten Lagern untergebracht. Es war kein angenehmes Erlebnis. Manche
Mddchen machten die Bemerkung, wenn dies Amerika ist, dann gehe ich
wieder zuriick. Von der Bevolkerung war es ein gemischter Empfang.
Manche hatten Mitleid mit uns, andere waren gehdssig, groftenteils wur-
den die Mddchen von der durchschnittlichen Bevélkerung im Charakter

* Kaprielian-Churchill, Isabel: Armenian Refugee Women: The Picture Brides, 1920
-1930,a.a.0.

» Hough, Patricia: The Socio-Cultural Integration of German Women Married to
American Military Personnel, Diss. Berlin 1979, S.216.
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sehr unterschdtzt.

Es dauerte nicht lange, nur einige Jahre und die deutschen Mddchen
haben sich zu ihrem Vorteil bewiesen. Sie waren in ihren Arbeitsstellen
verlaplich, fleifig und daher sehr beliebt. Viele Mddchen haben sich als
tiichtige, strebsame, gewissenhafte Biirger bewiesen und gute Familien
erzogen. Warum sind sie gegangen? Die Mddchen hatten die Vorstellung,
daf3 das Leben in Amerika etwas leichter sein wiirde. Nachdem der sechs-
jdhrige Krieg in unserem Lande eine derartige Knappheit von allem ver-
ursachte, war der Anblick von Uberfluf in diesem Lande ein unglaubhaftes
Bild, oft war es fiir mich wie ein Mdrchenland.

Die amerikanischen Frauen waren natiirlich nicht davon begeistert, daf3
ihre Mdnner auslindische Frauen mitbrachten. Die auslindischen Mdd-
chen hatten gute Chancen im beruflichen Leben, da sie als fleifig und
intelligent bekannt sind. Erkennen konnte man die Mddchen sofort an den
Kleidern und auch, weil sie nicht so viel Schminke im Gesicht hatten.

Der Unterschied in der Lebensweise, wie z.B. im Haushalt ist doch sehr
grofy gewesen. Sich stets zu beschiftigen war ein gutes Mittel, um das
Heimweh zu bekdmpfen. "

Unfreundlicher Empfang und Heimweh ist das, was Migrantinnen, auch
Heiratsmigrantinnen, bei aller Abenteuerlust und Verliebtheit niederdriickt.
Uberrascht stellen sie fest, daB sie als ’Konkurrentinnen’ verhaBt sind:

Doreen Battle, die als Kriegsbraut von Australien nach San Francisco kam,
beschrieb ihr Erlebnis bei der Ankunft:
"Es gab eine Menge Mddchen die schrien: ’Ihr habt unsere Mdnner ge-

stohlen. Ihr habt unsere Freunde gestohlen’."™'

Brenda Hasty aus Liverpool erlebte, da sogar Frauen mittleren Alters
sauer schienen, weil sie einen von ihren Jungen geschnappt habe. "So ein
Pech, sie haben nicht darauf gewartet ein hiibsches, sauberes amerikani-
sches Midchen zu heiraten," wurde ihr von der Ehefrau eines Professors

30 Frau Rosa N. in einem Brief an Frauen in der Einen Welt, August 1993.
31 Scibetta/Shukert: a.a.O., S. 80.
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gesagt.??

"Die Frauen taxieren uns mit ihren Blicken, geben uns zu verstehen, daf
wir nicht anerkannt sind. Wir sind die Konkurrentinnen, die den Frauen
Sohne und Mcnner wegnehmen oder die gekaufie, exotische Frau. ">

"Ich war furchtbar einsam zu Beginn, ...bis eine andere Braut aus Neu
Zealand in der Stadt Kontakt mit mir aufnahm. Ich fiihlte mich wie eine
Aupenseiterin. Mein Mann wollte nicht, daB ich arbeitete, das setzte dem
ganzen das I-Tiipfelchen auf. Er hatte drei Jobs, um genug Geld fiir ein
Haus zu verdienen. Das Baby kam, aber ich war verzweifelt ungliicklich.
Wenn ich zum Friseur ging, wurde mir gesagt, sie seien besetzt. Ich merkte
nicht, daf3 ich boykottiert wurde, weil ich mir diesen polnischen Mann
genorr}zznen hatte, wo es doch so viele polnische Mddchen in diesem Distrikt
gab.”

Nicht nur als Konkurrentinnen um die Minner werden die Frauen wahr-
genommen, sondern hdufig wird ihnen deutlich gemacht, daB sie eigentlich
kein Recht darauf hitten hier zu sein:

"Auf der Strafe, in den Ldden und in den Bahnhifen werden wir begut-
achtet. Mit den Augen gemustert. Ihre Blicke sagen uns: ’Ihr seid Wirt-
schaftsfliichtlinge. Ihr seid nur hier, um es euch gut gehen zu lassen.’ "

Vorurteile und Nichtwissen der neuen Umgebung verletzen die Frauen:
"Meine Schwiegermutter fragte mich, ob ich Teller kenne und spiilen
konne. Ich antwortete: ’Nein, wir essen in Kamerun nur auf Bananen-
bldttern. Wir haben keine Teller, ich kann nicht spiilen.’"®

"Jemand fragte mich: Gibt es Fufwege in Deutschland?"

32 Scibetta/Shukert: a.a.O., S.80.

% Brasilianische Heiratsmigrantin in einem Seminar von Frauen in der Einen Welt und
FrauenAnstiftung und KOFIZA in Niirnberg 1993.

* Bioletti, Harry: The Yanks are Coming. The American Invasion of New Zealand
1942-1944, Auckland 1989, S.82.

%5 Brasilianische Heiratsmigrantin, vgl. FN 33.

% Seminar mit kamerunischen Heiratsmigrantinnen, Frauen in der Einen Welt, KOFI-
ZA, Kamerunische Frauengruppe und Frauenanstiftung, Offenbach 1993.

37 Aus Ernestine von der Osten-Hacken, s.dieses Heft.
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Das groBte Problem ist das Heimweh. Elfrieda Shukert und Barbara
Scibetta, Tochter von Kriegsbrauten, erinnern sich an ihre Kindheit:

"Als Tochter von Kriegsbrduten haben wir das Freud und Leid, das so
viele von ihnen durchmachten, eng miterlebt. Als Kinder horten wir still
zu, wenn sich die Kriegsbrdute aus der Nachbarschaft zum 'Kaffeeklatsch’
im Wohnzimmer trafen. Manchmal gerieten wir aus Versehen in die trd-
nenreichen Gesprdche in der Kiiche und wir weinten mit unseren Miittern,
wenn die viel zu seltenen Luftpostbriefe "von zuhause"” ankamen, die
Gliick und eine neue Welle von Heimweh iiber das Meer schwappen lies-
sen. "*

Was den ’Kriegsbrauten’ nach fiinfzig Jahren kaum gelungen ist - nachzu-
weisen, daB sie verliebt waren und langjéhrige Ehen fiihrten - ist fiir die
heute ankommenden Frauen schier unmoglich, zu zeigen, daB auch ihre
Geschichten individuell sind, Liebesgeschichten sind, Geschichten von
erotischer Anziehung, von - inzwischen auch langjahriger - Partnerschaft
und daB ihre Ehen so durchschnittlich sind - gut oder schlecht - wie andere
Ehen auch.

"Wenn es wirkliche Liebe zwischen den Partnern ist, ist es egal, was mit
den Nachbarn ist oder mit der Familie, der Haf3 und alles. Die bleiben
immer zusammen. Ich glaube sogar, das macht stirker, wenn die anderen
Leute herum feindselig sind. "

Zu diesem Heft:

Mit diesem Heft haben wir uns zur Aufgabe gemacht, mit allen Beitridgen
die Position der Frauen im jeweiligen historischen Kontext zu analysieren
oder Heiratsmigrantinnen selbst zu Wort kommen zu lassen. Wir hoffen,
daB unser Anliegen, den ’Bildern in den Ko6pfen’ die Sicht der Frauen
entgegenzusetzen. Wir danken allen Autorinnen und dem Autor, daB sie
uns lber die Mitarbeit in diesem Heft hinaus beraten und unterstiitzt haben
in der Materialsuche und Kontaktaufnahme mit Heiratsmigrantinnen, deren
Biografien in unsere Ausstellung aufgenommen werden. Besonders bedan-
ken moOchten wir uns bei Kristin Herzog von der Organisation *The inde-
pent Scholar’,USA, die uns schwer zugingliche Publikationen und biblio-

3 Shukert/Scibetta: a.a.O., S.2f.

% Seminar mit kamerunischen Heiratsmigrantinnen, a.a.O.
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graphische Angaben aus den USA besorgt hat, bei der deutsch-amerikani-
schen Zeitschrift 'Die Hausfrau’, die uns durch eine Ankiindigung des
Projektes, wertvolle Kontakte vermittelt hat und nicht zuletzt bei den

Heiratsmigrantinnen, die uns ihre sehr personlichen Geschichten erzihlt
haben.

Der erste Beitrag von Emma Gee iiber Japanische ’Picture Brides’ in
Amerika vermittelt den Pioniergeist der japanischen Frauen, die traditio-
nell arrangierte Ehen eingingen, die jedoch nun verbunden waren mit dem
Wagnis, in ein fremdes Land zu gehen, in dem sie als asiatische Frauen
zudem in besonderer Weise diskriminiert waren.

Der Artikel von Monika Blaschke "An Minnern hat es keine Not hier" -
Deutsche Einwanderinnen und Heirat in der Neuen Welt - geht auf die
soziobkonomischen Hintergriinde der grofen Wanderungsbewegung von
Deutschland nach Amerika im 19. Jahrhundert ein und spiirt den Motiven
der allein auswandernden Frauen nach.

Der Beitrag von Johannes Kleinschmidt iiber die ’German Friuleins’
behandelt die Bedingungen, unter denen Heiraten zwischen amerikanischen
Soldaten und Deutschen in der Besatzungszeit von 1945 bis 1949 zustande
kamen.

Die Lebenserinnerungen einer deutschen Kriegsbraut, die Ernestine von
der Osten-Hacken aufgezeichnet hat, lassen die Situation im Nachkriegs-
deutschland lebendig werden und machen deutlich, wie schwierig die erste
Zeit in Amerika fiir Einwanderinnen war.

Gertrud Neuner Lowe, selbst eine Kriegsbraut, die 1948 von Bad Kissing-
en nach Kanada ihrem Verlobten folgte, erinnert sich in einem fiktiven
Gespriach zweier Kriegsbriute an die erste schwere Zeit.

Heiratsmigration heute - von den Philippinen nach Deutschland ist das
Thema des Beitrages von Marissa Pablo-Diirr, Niirnberg und Cecilia
Hofmann, Manila. Er zeigt die Hintergriinde der Migration aus den Philip-
pinen auf und gibt Einblick in die Beratung von Heiratsmigrantinnen.

Sally Beinroth, Heiratsmigrantin aus den Philippinen, erzidhlt von der

alltdglichen Demiitigung, die hinter der Frage *Warum bist du hier?’ steht.
Sie beantwortet die Frage fiir sich, und gibt die je unterschiedlichen Griin-
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de von Heiratsmigrantinnen an.

Lila Rieder und Janine Radice gehen in ihrem Artikel auf die Arbeit des
Kulturtreffs fiir Philippinas und Asiatinnen in Freiburg ein. Nach der
Erlduterung der Rahmenbedingungen fiir die Arbeit, die gekennzeichnet
sind von den gesetzlichen Einschrinkungen fiir auslindische Ehefrauen und
Miitter deutscher Kinder, beschreiben sie den gelungenen Ansatz ihrer
Arbeit mit einem deutsch-philippinischen Stammtisch.

Christina Nikolajew beschreibt in ihrem Essay, wie sie einen griechischen
Freund dabei unterstiitzte, eine Frau aus Litauen zu finden. Sie bricht
dabei ein Tabu. Wie reagieren wir, wenn ein Freund plotzlich ’Eine Frau
aus dem Katalog’ sucht?

Lale Yalcin-Heckmann stellt in ihrem Rezensionsessay die Untersuchung
von Barbara Wolbert zur Heiratsmigration tiirkischer Frauen in die Bun-
desrepublik vor.

Die Forderungen der Kampagne Siidstromungen beschliefen das Schwer-
punktthema. Es folgen Rezensionen, und Hinweise auf Aktivititen und
Publikationen von Frauen in der Einen Welt.






